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Pleas e rea d thi s operatio n manual befor e usin g th e ai r conditioner .
K  eep this operat ion manual for future reference.



WARNING:

·If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

·This appliance can be used by children aged 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mentao capabilities or lack of experience and knowledge if they have

been given superivision or instruction concering use of the appliance in a safe way and un-

derstand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and

·The wiring method should be in line with the local wiring standard.

user maintenance shall not be made by children without supervision.

All the cables shall have got the European authentication certificate. During installation, wh-·en the connecting cables break off, it must be assured that the grouding wire is the last one
to be broken off. The explosion-proof breaker of the air conditioner should be all-pole switch.
Distance between its two  contacts should not be no less than 3mm. Such means for discon-

·
Make sure installation is done according to local wiring regulation by professional persons.

·
A leakage explosion-proof breaker must be installed.
Make sure ground connection is correct and reliable.

Read the precautions in this manual
carefull before operating the unit.

This appliance is filled with R32.

Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than those recom- 
mended by the manufacturer.·

Keep thismanual where the user can easily find it.

The appliance must be stored in a room without continuously operating ignition sources (for 
example: open flames, an operating gas appliance or an operating electric heater).
Do not pierce or burn.

·
·Be aware that refrigerants may not contain an odour.·The appliance must be installed, operated and stored in a room with a floor area larger than

 3 .·

Do not use a refrigerant other than the one indicated on the outdoor unit(R32) when installing,
moving or repairing. Using other refrigerants may cause trouble or damage to the unit, and
personal injury.

nection must be incorporated in the wiring.

·
·
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PARTS AND FUNCTIONS

OPERATION

INDOOR UNIT INSTALLATION

MAINTENANCE

CAUTIONS

TROUBLE SHOOTING

Visual air quality function
This product has built-in dust sensor and 
humidity sensor, which can detect the 
humidity and quality of the indoor ambient 
air intelligently. It gives alarm when the PM2.5
 exceeding the standards with the lamp belt
turning red which shall be green under normal 
conditions. It can realize accurate judgment,
 and enable you to learn about the air 
conditions in your house at all times.

PM2.5 removal function
This product has two methods to remove
 particle pollutants with one using HEPA  
high-e fficiency dust removal filter to remove 
PM2.5 and PM10 etc. powerfully, and the 
other one using international leading IFD light 
ion high-efficiency dust collection technology 
to remove PM0.3 and PM2.5 etc. powerfully. 
They show not only significant ef fects, but also
 high safety relying on the automatic detection, 
reminder and removal functions. However, the 
two functions cannot be used simultaneously.

Wi-Fi function
This product can realize remote control, 
operation, management, energy consumption
 quer y , sleep curve setting and other functions 
through Wi-Fi to have the users enjoy 
comfortable temperature quietly. Equipment 
needing to be provided by the users: smart 
phone with  Android or IOS operating system, 
and wireless router (needing to be connected
 to the Internet).

Quiet function
Haier air conditioner has quiet function to 
have the machine operate quietly .
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1.TURBO/QUIET button
2.I FEEL button
3.MODE button
4.AIR STATUS button
5.TEMP+/- button
6.SWING left/right button
7.ECOSENSOR button
8.HEALTH AIRFLOW button
9.TIME ON button
10.TIME OFF button
11.LOCK button
12.LIGHT button
13.RESET button
14.CONFIRM/CANCEL button
15.EXTRA FUNCTION button
16.SWING up/down button
17. FAN button
18.SLEEP button
19.SMART HUMIDITY button
20.PURIFY button
21.ON/OFF button

1.Wi-Fi display
2.Operation mode display
3.LOCK display
4.Display of each function
status
5.

6.

TIMER ON display
TIMER OFF display
CLOCK display
SWING display
Swing up/down display
Swing left/right display

7.FAN SPEED display
8.Humidity  display
9.TEMP display

Parts and Functions

 Outdoor Unit

 Indoor Unit Remote controller

OUTLET

INLET

 CONNECTING PIPING AND ELECTRICAL WIRING

DRAIN HOSE

Please note the above picture is for reference only. 

This may very depending on the unit purchased.

NOTE:

1. Humidity display is unavailable on some models.

2. If the model you buy has a Wi-Fi function, press the“ON/OFF”
button for 5s to emit the Wi-Fi binding signal. Once in the
binding mode, the APP will show how to bind.

NOTE:

Actual inlet grille may vary from the one shown in the manual 
depending on the product purchased.

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

4

Air inlet

Front panel

Air outlet

Vertical flab (internal)
Left and right air flow  direction regulation

Internal air deflector (internal)
Up and down air flow direction regulation

External air deflector

Humidity sensor (internal)

Air quality sensor (internal)

Display (internal)

Temperature 
display

Air
quality

The operation mode symbol displays 
the corresponding color when setting
Cooling: blue     Heating: rosy Drying: blue

Good air quality: Air quality light turns green
Bad air quality: Air quality light turns red
Warning air quality: Air quality light turns yellow

Wi-Fi

Operation 
mode

    Timing

Humidity
 display

PM2.5
reminder
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” or “ ” to 2.Press “

set correct time

Each press will increase or 

decrease 1min. If the button is 

kept pressed, time will change 

quickly.

Clock set LOCK/LIGHT/RESET/
EXTRA FUNCTION 

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

3.After time setting is confirmed,

press "confirm" button,while clock

starts working

1.Load the battery or press

the"reset" button

Attention:

The distance between the signal transmission head and the receiv-

er hole should be within 7m without any obstacle as well. When 

telephone is installed in room, the receiver is apt to be disturbed in 

receiving the signals, so the distance to the indoor unit should be 

shorter. Full display or unclear display during operation indicates 

the batteries have been used up. Please change batteries. If the 

remote controller can't run normally during operation, please re-

move the batteries and reload several minutes later. 

NOTE:

Remove the batteries in case unit won't be in usage for a long 
period. 

4.EXTRA FUNCTION Button

FUNCTION
EXTRA

1.LOCK Button

LOCK

Used to lock buttons and LCD display.

2.LIGHT Button

LIGHT

Turn on and off the indoor display. To 

display only set temperature, press 

LIGHT button 10 times within 5 sec-

onds. The indoor unit will beep 3 times 

when successful. To return to ambient 

temperature display, press LIGHT 10 

times within 5 seconds again. Default 

of the indoor unit display is ambient 

temperature. The set temperature will 

only display for a few seconds after 

adjusting it with the remote.

3.RESET Button

RESET

If the remote control is not functioning 

properly, press this button to reset the 

remote.

CONFIRM
CANCEL

RESET

Opertion

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR
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AUTO,COOL,HEAT,DRY,FAN 
Operation

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

COOL

DRYFAN

HEATAUTO

1.Unit start

2.Press MODE button and

select an operation mode.

the mode setting in sequence.

Mode Note

AUTO

In AUTO mode, the air conditioner will automatically 
select Cool or Heat operation according to room 
temperature. When FAN is set to AUTO, the air con-
ditioner automatically adjusts the fan speed accord-
ing to room temperature.

COOL Cooling only

DRY
In DRY mode , when room temperature becomes 
lower than temp.setting+2 , the unit will run inter-
mittently at LOW speed regardless of FAN setting. 

HEAT

In HEAT mode, warm air will blow out after a short 
period of the time due to cold-draft prevention func-
tion. When FAN is set to AUTO,the air conditioner 
automatically adjusts the fan speed according to 
room temperature.

FAN

In FAN mode , the unit will not operate in 
COOL or HEAT mode but only in FAN mode, 
AUTO is not available in FAN mode. And 
temp. setting is disabled. In FAN mode, Sleep 
operation is not available.

3.Press TEMP button

Every time the button 

is pressed, temp. setting increases 
1 °C.

Every time the button 

is pressed, temp. setting decreases 
1 °C.

Unit will start running to reach the 
temp. setting on LCD.

4.FAN SPEED

Press FAN SPEED button. For each 
press, fan speed changes as fol-
lows:

Unit will run at selected fan speed.

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

AUTO LOW MID HI

MODE

Opertion
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Press I FEEL button

1. Only for COOLING, HEATING or

implemented).

2. Place the remote controller within

the acceptable range of air condi-

tioner. Press the "  " button,the

remote control displays the "  " icon.

The remote controller sends the circu-

lation temperature date to the indoor

unit every 3 minutes, and the air con-

ditioner runs according to this data.

3. Exit "I FEEL " mode when power off

 press the  "  "  button or switch

other modes.

Opertion
I FEEL Operation Operation

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

Press SMART HUMIDITY
button

In the SMART Humidity mode, the 

thermoregulation range is 16°C-30°C. 

When the fan speed is displayed as 

automatic (default initial state), it is 

smart humidity mode and the air conditioner 
regulates automatically and controls the 

relative humidity of the indoor environment 

wiwithin 40%-55%. If you manually adjust the

fan speed to high/medium/low position, 

then the AC enters ordinary drying.  

If the fan speed is set to automatic,then  

the machine  enters smart humidity

mode again.

If you press the button of query, the LCD display will show 
the temperature of the indoor environment.
If you press the button twice continuously, the LCD display 
will show the humidity value of the indoor air;
If you press the button three times continuously, the LCD 
display will show the PM2.5 concentration of the indoor air.
Note: Time intervals of continuous button pressing shall be 
less than 5s.

AIR STATUS function
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Before going to bed, you can simply 

press the SLEEP button and unit will 

operate in SLEEP mode and bring you a 

sound sleep.

Press SLEEP buttonSLEEP

Operation Mode

1. In COOL, DRY mode

1 hour after SLEEP mode starts, temp. 

-

ting. After another 1 hour, temp. will rise 

-

ther 6 hours and then stop. Temp. will be 

higher than temp. setting so that room 

temperature won’t be too low for your 

sleep.

In COOL, DRY mode

2. In HEAT mode

-

unit will run for further 3 hours and then stop. Temp. is lower than 

temp. setting so that room temperature won’t be too high for your 

sleep.

3. In AUTO mode

The unit operates in corresponding SLEEP mode, which adapted 

to the automatically selected operation mode.

4.In FAN mode

It has no SLEEP function.

5.When quiet sleeping function is set to 8 hours, the quit sleeping

time can not be adjusted. When TIMER function is set, the quiet

sleeping function can't be set up. After the sleeping function is set

up, if user resets TIMER ON function, the sleeping function will be

cancelled,the unit will be in the state of timing-on, if user resets

TIMER OFF function, either of their operation time is ended first,

the unit will stop automatically, and the other mode will be can-

celled.

Note to the power failure resume:

 Press the SLEEP button ten times in five seconds and enter func-

tion after hearing four sounds.And press the sleep button ten 

times within five seconds and leave this function after hearing two 

sounds.

Power Failure Resume Function

If the unit is started for the first time, the compressor will not start 

running unless 3 minutes have elapsed. When the power resumes 

after power failure, the unit will run automatically, and 3 minutes 

later the compressor starts running.

Approx. 6hrs

Rises 1 ºC

Rises 1 ºC

Temp. setting Unit stop

1 hr

1 hr

SLEEP
operation starts

SLEEP
operation stops

Temp. setting

Decreases 2 ºC

Unit stop

Decreases 2 ºC

Rises 1 ºC

1 hr

1 hr

In HEAT mode

3 hrs

3 hrs

SLEEP
operation starts

SLEEP
operation stops

Opertion
Comfortable SLEEP

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR



6

 Operation

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

NOTE:

During Turbo operation, in rapid HEAT or COOL mode , the 

room will show inhomogeneous temperature distribution. It will 

effect desired air temperature that unit is in QUIET operation 

for a long period.

When running in Turbo, the fan speed is the highest.

When running in Quiet, the fan speed is super-slow.

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

TURBO  Operation

Opertion

Press the PURIFY button on 
the remote control. 

Purifying Function:
IFD filter:

In the cooling/heating/fan mode, if you press down the PURIFY 
button of the remote controller, the dust removal filter will slide to 
the working position within three minutes and start purifying.
In the smart operation mode, the product will determine whether 
the purifying function needs to be turned on or not automatically 
according to the PM2.5 concentration value actually detected by 
the indoor air quality sensor. If yes, then the purifying function will 
turn on automatically. When the PM2.5 concentration drops to a 
certain value, the purifying function will turn off automatically and 
you do not need to press the remote controller.

Exit method:
1. While the air conditioner is operating in the purifying mode, if
your press down the PURIFY button, then the purifying function
will be cancelled and the dust removal filter will slide back its
original position.

Matters needing attention:
1. Users can set whether to turn on the automatic purifying mode
through the APP.

*

Press  button. For 
each press, fan speed changes as 
follows:

Unit will run at selected fan speed.

2.  When the purifying function is turned on, due to the sliding of
the dust removal filter , slight noise may be generated and this is a
normal phenomenon.
3.  If the air quality indicator light still shows red after the purifying
 has been operated for a long time period, we recommend you to
replace and clean the dust removal filter.
4. In the purifying mode, low fan speed operation will af fect the
purifying effects.
5. Y ou cannot enter the purifying mode from the self-cleaning
mode directly.
6.  The purifying module of this product has transmission
mechanism, so please do not switch on and of f the purifying
function frequently.
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SWING Operation

NOTE:

1. When humidity is high, condensate water might occur at air

outlet if all vertical louvers are adjusted to left or right.

2. It is not advisable to keep horizontal flap at downward posi-

tion for a long time in COOL or DRY mode, otherwise, con-

densate water might occur.

3. As cold air flows downward in COOL mode, adjusting air

flow horizontally will be much more helpful for a better air cir-

culation.

1.Up and down air flow direction

For each press of the button, air 

flow direction on remote controller 

displays as follows according to 

different operation modes:

2.Left and right air flow direction

For each press of the button, air flow direction on remote control-

ler displays as follows 

COOL/DRY/FAN:

HEAT:

AUTO:

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

 Operation

Initial state

Initial state

Opertion

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

Set health airflow function

Cancel health airflow function

Press the button of HEALTH AIR-

FLOW again, the unit will go on 

working under the condition before 

the setting of health airflow function. 

HEALTH
AIRFLOW

NOTE:

1. After setting the health airflow function, the position grille is
fixed.

 mode.2. In heating, it is better to select the

3. In cooling, it is better to select the  mode.

4. In cooling and dry, using the air conditioner for a long time
under the high air humidity, condensate water may occur at
the grille.

5. Select the appropriate fan direction according to the actual
conditions.

Attention:

1.Do not direct the flap by hand. Otherwise, the grille will run incor-

rectly. If the grille does not run correctly, stop for a minute and then

start, and adjust by using the remote controller.

2.2.Remote controller can memorize each operation status. Wh

starting it next time, just press ON/OFF button and unit will run in

previous status.

1.Press the button of HEALTH AIR-

FLOW,  appears on the display.

Avoid the strong airflow blowing

direct to the body.

2.Press the button of HEALTH AIR-

FLOW again,  appears on the

display.Avoid the strong airflow blow-

ing direct to the body.
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NOTE:

A human sensor is used to detect changes in the infrared radi-

ation emitted by human bodies. In case of the following condi-

tions, the detection may not be accurate:

1. High room temperature, where the ambient temperature is
close to body temperature.

2. People wear a lot or lie on their stomach or back.

3. The speed of human movement exceeds the sensitivity of
the sensor.

4. Frequent movements of pets, frequent swing of curtains or
other indoor objects due to the wind.

5.

6.

 Moving targets go beyond the detection range of the sensor.

 The left and right ends of the indoor unit are installed too
close to the wall.

7. There is direct sunlight inside the room.

8. The air conditioner operates in a room where ambient tem-

perature fluctuates sharply.

Besides, if a person is at the border of two air blowing areas, 

the following air will be sent to these two areas respectively or 

be swept automatically.  The avoiding air will avoid these two 

areas or be swept automatically.

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

AIRFLOW
HEALTH

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

ECO SENSOR Operation

cancel

ECOSENSOR Press  ECO SENSOR button

For each press,changes as follows:

The intelligent sensor can automatically 

detect your position. Depending on your 

choice, the unit can adjust the airflow in 

2 different settings: "Follow me Mode" 

setting guarantees that the air flow fol-

lows you, while "Avoid Mode" setting 

will keep the air flow away from you. 

The Eco Sensor can automatically iden-

tify the existance of the human being 

to improve the user experience. The 

air conditioner will switch to ECO mode 

after 20 minutes while nobody is in the 

room. 

Opertion
TIMER Operation

Set Clock correctly before starting Timer 

operation. You can let unit start or stop 

automatically at the following times: 

Before you wake up in the morning, 

get back from outside or after you fall 

asleep at night.

1.Select your desired operation

mode.

TIME
ON Select your desired TIME 

ON.

Remote controller: “TIMER ON”will 
flash

2.Time setting.

Every time the button is pressed, time setting increases or 

decreases 1 min, if kept pressed, it will increase rapidly. It can be 

adjusted within 24 hours.

3.Confirm timer setting

CONFIRM
CANCEL After adjust the time, press the button and confirm the 

time ON or OFF button will not flash any more.

4.Cancel timer setting

CONFIRM
CANCEL Press the button the time display eliminated.

TIME
OFF Select your desired TIME 

OFF.

Remote controller: “TIMER OFF”will 
flash

NOTE:

After replacing batteries or a power failure happens, time set-

ting should be reset. According to the time setting sequence of 

TIME ON or TIME OFF, either Start-Stop or Stop-Start can be 

achieved.

RTIME

MODE I FEEL

PSLEE

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

RECOSENSO
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ON/OFF Operation:

lost, and with function of emergency running, air conditioner can run 

automatically for a while.

heard once, which means the start of this operation.

operation starts, the unit will run automatically in the

following modes:

Room tem-
perature

Designated 
temperature

Timer 
mode

Fan 
speed

Operation 
mode

No AUTO COOL
No AUTO HEAT

fan speed. It is also not possible to operate in TIMER or DRY mode.

Test operation:
Test operation switch is the same as emergency switch.

below 16 °C, do not use it in the normal operation.

more than 5 seconds. After you hear the "Pi" sound

Wi-Fi function description

Configuration method

Scan the QR code below to download “hOn” APP. Other Download 

options: Please search hOn APP on:

After App Download, please register, con-

nect the air conditioner and enjoy using 

hOn to manage your device. Please refer to 

the HELP section inside the APP for more 

details about how to register, connect the 

unit, and other operations

The system architecture diagram

The application environment 

Smart mobile phone and wireless router are necessary for the 

appliacation.

Wireless router must be able to connect to the Internet. 

Smart mobile phone requires IOS or Android system:

IOS system 
must support IOS 9.0 or above

Android system 
must support Android 5.0 or above

Control Interaction

Remind

Query

Service
APP

Cloud service

Router

Haier Smart AC

Opertion
ON/OFF operation and test 
operation

Pi

Pi
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When the 56ºC Steri-clean function is required, 
please access in the hOn APP. 

Introduction to Steri Clean

Stage 1 - Self Clean: to remove dirt away. This function freezes 

the evaporator with moisture in the air, and removes dirt during the 

melting process.The hydrophilic aluminium coating with smaller 

)helps increase water drainage efficiency.

-

perature monitoring and frequency control technology to adjust the 

compressor operation, so that we maintain the evaporator temper-

ature at high temperature for over 30mins to kill any bacteria and 

virus inside the air conditioner.

Stage 3 - Rapid evaporator cooling to enhance the sterilisation 

performance. The foil surface is coated with silver nano-particles 

Attention:

1. The function lasts 60-80 minutes.

2. Hot air may come out during the process when evaporator is

3. This function may cause changes in room air temperature in win-

ter.

4. 

cannot be performed. Instead, Self Clean function will be turned

on and lasts 21mins when Steri Clean is turned on.

1

2

3

Remove the battery cover;

Load the batteries as illustrated. 2 R-03 batter-

loading is in line with the “+”/“-”;

Load the battery, then put on the cover again.

Opertion
Steri Clean Operation Loading of the battery



Operation

Functional description:
 the purpose of this function is to clean the evaporator.

Entry and exit

If this function is needed, please select in the hOn APP.

Note:

SELF-CLEAN Operation

Press SELF CLEAN button to enter this function. The 
display will show "CL" on the panel of the indoor unit and 
on the remote controller. Maximum running time in this 
function is no more than 21 minutes. This function will exit 
automatically with the " Pi " sound twice, then the unit 
return to original state.During SELF CLEAN operation, 
pressing the button repeatedly will not exit the process. 
Press the“power” button to exit this mode.

1.This function is invalid in timer / sleep mode.
,ecuder yam emulov ria eht ,strats edom siht retfA .2

have no airflow, or even cold airflow blowing.
ria eht nehw dnuos emos ekam tinu eht fi lamron si tI .3

expands with heat and contract with cold.
4. The “CL” display time may last dif ferently on the
remote controller and panel.

rorre ,orez woleb si erutarepmet tneibma edistuo eht fI .5
gninaelc-fles gnirud pu wohs eb yam“ 52F“ edoc 

operation,which is normal protection, please turn of f the
power and restart after 10 seconds .

eht nehw si ,edom siht nur ot noitidnoc tseb ehT .6
temperature is 20 ~27  and the humidity is 35 06~ 

 indoors, the temperature is 25 ~38 gnilooc 
season outdoors.
7.It is hard for the air to frost if the air is too dry
(humidity 20%). and if the humidity is too high
(humidity 70%) the condensate water may increase.

1
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1.Brief introduction of the mechanism (the figure is the sketch of the parts, please refer to the real object)

2. Install the filter element

Unplug the power plug of the air conditioner, 
and open the panel upwards by about 90° (the 
panel will automatically get stuck).

Snap the upper buckle of the filter element into 
the upper bracket slot and ensure that it is in 
place.

Snap the lower buckle of the filter element into 
the lower bracket slot and ensure that the buckle 
is in place.

Install the other filter element in the right frame 
according to the operating steps  and ; 
Check and make sure that the filter element is 
flush with the arc surface of the mounting 
frame.

Note: Before the installation and removal of the dust removal filter element, the air conditioner should exit 

Lower buckle

Lower bracket slot

Right mounting frame

Upper buckle

Upper bracket slot

Left mounting frame

3. Remove the filter element

Turn the lower buckle of the filter element by hand to 
make the buckle out of the slot, rotate it in the 
direction shown in the figure and pull the filter 
element out.

L R

Operation -- Installation and removal of IFD

L

*
the purification state and shut down after 5 minutes to replace the filter element.
Do not cut off the power supply directly and replace the filter element when the air conditioner is in 
the process of purification.
The operating steps of the filter element on the right are the same as those of the filter element on the 
left.
The IFD filter elements include a left one and a right one (L/R);



Operation

IFD dust removal module can be used all the time, 
generally does not need to be replaced, and can be 
washed. According to the actual conditions of the air 
conditioner, just clean it by yourself or when prompted 
by the APP. Additionally, clean the dust on the 
negative ion emitter on the right inner wall of the air 
duct with dry brush and other items.
When disassembling and cleaning the IFD module, 
cut off the power supply in advance, and wait 1 
minute before removing the dust screen for cleaning!

Shut down the machine and switch off the power
switch, hold the handle of the air inlet grilles to open
them, and remove the dust screen;

Hold the handle on the IFD dust removal module
and pull the module out;

After the dust removal module is taken out, place it
on a flat surface and use the nozzle of the vacuum
cleaner or the suction head with a brush to clean the
dust along the surface of the module. Suck both sides
of the module.

Add warm water in a basin and gently shake the
module in the water to clean it.

Let the module soak in water for 2-3 minutes, do
not take soak it for a too long time, then rinse the
module with clean tap water, shake off the water in
the module, and place it on a dry towel.

After the IFD dust removal module becoming
completely dry and without water, load it into the
machine, and then install the dust screen.

1. After installation of the air conditioner, the installer
shall load the IFD dust removal module into the air
conditioner.
2. After cleaning, color of the module cannot restore to
its original condition, but this will not affect its
performance.
3. Dust removal effects of IFD relate closely to the
room structure, room size and pollutants content in
the room. The effects may vary depending on different
models and environments.
4. IFD dust removal module must be installed in place
before operation of the machine. It is prohibited to
operate the machine without installing the dust
removal module.

Care and cleaning of IFD dust removal module

1



CE
All the products are in conformity with the following 
European provision:

ROHS
The products are fulfilled with the requirements in the 
directive 2011/65/EU of the European parliament and of
council on the Restriction of the use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment (EU 
RoHS Directive)
WEEE

DISPOSAL REQUIREMENTS:
Your air conditioning product is marked with this
symbol.This means that electrical and electronic
products shall not be mixed with unsorted 
household waste. Do not try to dismantle the 
system yourself : the dismantling of the air

EUROPEAN REGULATIONS
CONFORMITY FOR THE MODELS

1

1+2= kg

R32
2 kg2=

1=
B

C

D

F E

kg

A

This product contains fluorinated greenhouse gases . Do not vent 
into the atmosphere.
Refrigerant type:R32
GWP* value:675
GWP=global warming potential
Please fill in with indelible ink,

 and

on the refrigerant charge label supplied with the product.
The filled out label must be adhered in the proximity of the product
charging port (e.g. onto the inside of the stop value cover).
A  contains fluorinated greenhouse gases 
B  factory refrigerant charge of the product: see unit name plate C   
additional refrigerant amount charged in the field
D   total refrigerant charge
E   outdoor unit
F   refrigerant cylinder and manifold for charging 

IMPORTANT INFORMATION REGA-
RDING THE REFRIGERANT USED

In accordance with the directive of the European
parliament, herewith we inform the consumer about the dis-
posal requirements of the electrical and electronic products.

conditioning system,treatment of the refrigerant, of oil and of
other part must be done by a qualified installer in accordance
with relevant local and national legislation. Air conditioners 
must be treated at a specialized treatment facility for reuse, 
recycling and recovery. By ensuring this product is disposed 
of correctly, you will help to prevent potential negative cons-
equences for the environment and humen health. Please 
contact the installer or local authority for more information. 
Battery must be removed from the remote controller and dis-
posed of separately in accordance with relevant local and 
nationl legislation.

Contains fluorinated greenhouse gases
Voltage:230VClimate:T1

- 2014/53/EU(RED)
- 2014/517/EU(F-GAS)

- 2009/125/EC(ENERGY)
- 2010/30/EU(ENERGY)

- 2006/1907/EC(REACH)

Wi-Fi

-Wireless maximum transmit power (20dBm)
-Wireless operating frequency range (2400~2483.5MHz)
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Indoor Unit Installation

Driver Torque wrench
(17mm,22mm,26mm)Nipper

Reamer

Hacksaw Pipe cutter

Gas leakage detector or
soap-and-water solution

Hole core drill Flaring tool
Spanner(17,19 and 26mm) Knife

Measuring tape

Necessary Tools for Installation Power Source

Before inserting power into receptacle, check the voltage without

fail.
The power supply is the same as the corresponding nameplate.

Install an exclusive branch circuit of the power.

A receptacle shall be set up in a distance where the power cable
can be reached.Do not extend the cable by cutting it.

Selection of Installation Place

Place, robust not causing vibration, where the body can be

Place, not affected by heat or steam generated in the vicinity,
where inlet and outlet of the unit are not disturbed.
Place, possible to drain easily, where piping can be conne-
cted with the outdoor unit.
Place, where cold air can be spread in a room entirely.
Place, nearby a power receptacle, with enough space around.
Place where the distance of more than lm from televisions,
radios, wireless apparatuses a
left.

where the indoor unit can
scent lamps in the room are lightened.

The distance between the indoor unit and the floor should be more than 2m.

The models adopt HFC refrigerant R32

more than
10cm

more than 15cm

more than 10cm

Please be subject to the actual product purchased,the above picture is just for your reference.

If using the left side drain pipe, make sure the hole is got through.

Arrangement of piping
directions

Rear left

Left Rear
right

Right

Below

Attention must be paid to
the rising up of drain hose

Drawing for the installation of indoor units
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Indoor Unit Installation

Fix to side bar and lintel a mounting bar, Which is separately sold, and
then fasten the plate to the fixed mounting bar.
Refer to the previous article, “ When the mounting plate is fi

position of wall hole.

Make a hole of 60 mm in diameter, slightly descending to outside the wall
Install piping hole cover and seal it off with putty after installation

1. Carry out, based on the neighboring pillars or lintels, a 

to be fixed against the wall, then temporarily fasten the plate
with one steel nail.

2. Make sure once more the proper level of the plate, by hanging a thread
with   a weight from the central top of the plate, then fasten securely the

plate with the attachment steel nail.
3. Find the wall hole location A/C using  a measuring tape

When the mounting plate is fixed side bar and lintel

Fitting of the Mounting Plate and Positioning of the wall Hole

Lid for right
piping

Fix with adhesive tape

Lid for left piping

Indoor/outdoor electric cable and drain hose must be bound with
efrigerant piping by protecting tape.

[ Other direction piping ]
Cut away, with a nipper, the lid for piping according to the piping
direction and then bend the pipe according to theposition of wall
hole. When bending, be careful not to crash pipes.

Connect beforehand the indoor/outdoor electric cable, and then
pull out the connected to the heat insulation of connecting part
specially.

proper leveling

for the plate

rst fixed “,
for the

Making a Hole on the Wall and Fitting the Piping Hole Cover

Drawing of pipe

Installation of the Indoor Unit

[ Rear piping ]
Draw pipes and the drain hose, then fasten them with the adhesive tape

[ Left Left-rear piping ]
In case of left side piping, cut away, with a nipper, the lid for left
piping.
In case of left-rear piping, bend the pipes according to the piping
direction to the mark of hole for left-rear piping which is marked on
heat insulation materials.

1. Insert the drain hose into the dent of heat insulation materials of
indoor unit.

2. Insert the indoor/outdoor electric cable from backside of indoor
unit,and pull it out on the front side, then connect them.

3. Coat the flaring seal face with refrigerant oil and connect pipes.
Cover the connection part with heat insulation materials closely,
and make sure fixing with adhesive tape

Hang surely the unit body onto the upper
notches of the mounting plate. Move the body
from side to side to verify its secure fixing.

In order to fix the body onto the mounting
plate,hold up the body aslant from the
underside and then put it down perpendicularly.

Remove terminal cover at right bottom corner of 
indoor unit, then take  off wiring cover by removing
its screws.

mounting plate

When you unload the indoor unit,please use your hand to arise 

slightly and lift the unit aslant until it leaves the mounting plate. 

agraffe mounting plate

 the body to leave agraffe,then lift the bottom of the body outward

Heat insulation
material

Drain hose

Piping

Pipe supporting
plate

Indoor/outdoor electric cable

Indoor side Outdoor side

Ø60mm

Wall hole

Thickness of wall

(Section of wall hole)  Piping hole pipeG

When the mounting plate is first fixed

Fixing the indoor unit body

Unloading of indoor unit body

Connecting the indoor/outdoor Electric Cable

Removing the wiring cover

Ø65mm

33.3

Ø65mm

206 116.5

Ø65mm

59

230

Ø65mm

43.2

152
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1. Insert from outside the room cable into left side of the wall

hole, in which the pipe has already existed.
2. Pull out the cable on the front side, and connect the cable

making a loop.

outdoor units carefully. If wiring is not correct, proper operation can not

Insert the cable from the back side of the unit, then pull it out on the front side.

Loosen the screws and insert the cable ends fully into terminal block, then

tighten the screws.

Pull the cable slightly to make sure the cables have been properly inserted and

tightened.
After the cable connection, never fail to fasten the connected cable with the
wiring cover.

When connecting the cable after installing the indoor unit

When connecting the cable before installing the indoor unit

Note:

1. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its

H05RN-F or H07RN-F.
2. If the fuse on PC board is broken please change it with the type of

3. The wiring method should be in line with the local wiring standard.
4. After installation, the power plug should be easily reached.

all-pole switch and the distance between its two contacts should be not less
than 3mm.

T.3.15A/250VAC (Indoor).

To Outdoor unit

Connecting wiring

  4G1.0mm
2

C ode
ind ication Trouble description Analyze and diagnose

E1

E2

E4

E7

E14

H eat-exchange
sensor fa ilure

Indoor EEPRO M
error

C om m unication
fault betw een
indoor and outdoor
units

Indoor fan m otor
m alfunction

O peration halt due to breaking
of w ire inside the fan m otor;
O peration halt due to breaking
of the fan m otor lead w ires;
D etection error due to faulty
indoor un it PCB;

Indoor unit- outdoor unit s ignal
transm ission error due to w iring
error;
Faulty PC B;

Faulty EEPRO M data;
Faulty EEPRO M ;
Faulty PCB ;

Faulty connector connection;
Faulty therm istor;
Faulty PCB ;

Room temperature 
sensor failure

The power source must be exclusively used for air conditioner.
In the case of installing an air conditioner in a moist place, please install
an ea
For installation in other places, use a circuit breaker as far as possible.

Pipe cutting is carried out with a pipe cutter and burs must be removed.

Power Source Installation

Cutting and Flaring Work of Piping

R32

Clutch-type clutch-type(Rigid-type)

1.0~1.5mm

Wing-nut type (Imperial-type)

1.5~2.0mmA 0~0.5mm

Flare tooling die
1.Cut pipe 2.Remove burs

4.Flare pipe

rth leakage breaker.

Lean

tcerrocnItcerroC

On Drainage

It becomes
high midway.

The gap with the
ground is too small.

There is the bad
smell from a ditch

It waves.The end is imm-
ersed in water.

Please install the drain hose so as to be downward slope without fail.

Please don’t do the drainage as shown below.

Please pour water in the drain pan of the indoor unit, and
is carried out surely to outdoor.

In case that the attached drain hose is in a room, please apply heat
insulation to

Less than
5cm

drainage

it without fail.

Crack

Indoor unit

Check Items for Test Run

Gas leak from pipe connecting?
Heat insulation of pipe connecting?

Is drainage securely carried out?
Is the earth line securely connected?

Is power source voltage abided by the code?
Is there any noise?
Is the lamp normally lighting?
Are cooling and heating (when in heat pump) performed normally?
Is the operation of room temperature regulator normal?

Please kindly explain to our customers how to
operate through the instruction manual.

inserted to the terminal block?

Put check mark in boxes

On Drainage

Check for Installation and Test Run

AS25S2SJ1FA-3
AS35S2SJ1FA-3
AS50S2SJ1FA-3
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Maintenance

Setting of proper room
temperature

Close doors and windows
during operation

If the unit is not to be used
for a long time, turn off the
power supply main switch.

Use the timer effectively

Use the louvers effectively

Do not block the air inlet
or outlet

Proper
temperature

During cooling operation
prevent the penetration 
  of direct sunlight with

curtain or blind

OFF

Remote Controller Indoor Body

For Smart Use of The Air Conditioner

Do not usewater,wipe the controller
with a dry cloth.Do not use glass
cleaner or chemical cloth.

wipe the air conditioner by using a 
soft and dry cloth.For serious stains,
use a neutral detergent diluted with
water.Wring the water out of the 
cloth before wiping,then wipe off the 
detergent completely.

Air Filter cleaning
Press the “SMART” button for 5s to partially raise the panel.

Open the panel by hand and support the panel with a holder

Remove the filter

Clean the filter

Fit the filter

Do not use the following for cleaning

Gasoline,benzine, thinner or cleanser
ay damage the coating of the unit.

Hot water over 40OC(104OF) may
discoloring or deformation.

Once every
two weeks

m cause

18

5
Remove the holder and close the panel

Long press the “SMART” button and the 
panel will automatically lower down and 
become closed

6
7

3.Attach Air Purifying Filter

1.Open the lnlet Grille

Press the “SMART” button for
5s to partially raise the panel.

2.Detach the standard air filter
Slide the knob slightly upward to
release the filter, then withdraw it.

Put air purifying filter appliances into the
right and left filter frames.

NOTE:

Please keep the bacteria-killing medium air purifying filter in
the cool and dry conditions avoid long time directly sunshine
when you stop using it,or its ability of sterilization will be
reduced.

The photocatalyst air purifying filter will be solarized in fixed
time. In normal family, it will be solarized every 6 months.

The bacteria-killing medium air purifying filter will be used 
for a long time,no need for replacement. But in the period 
of using them ,you should remove the dust frequently by 
using vacuum cleaner or flaping them lightly,otherwise ,
its performance will be affected. 

Replacement of Air Purifying Filter

Detach old Air Purifying Filter

4.Attach the standard air filter
(Necessary installation)

ATTENTION:
The white side of the photocatalyst air purifying filter
face outside,and the black side face the unit The green
side of the bacteria-killing medium air purifying filter face
outside,and the white side face the unit.

5.Close the Inlet Grille
Long press the “SMART” button and the panel will
automatically lower down and become closed.
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Trouble shooting
Before asking for service, check the following 
first.

 Cautions
     Do not obstruct or cover the ventilation grille of the air 

conditoner.Do not put fingers
inlet/outlet and swing louver.

or any other things into the 

Phenomenon Cause or check points This appliance is not intended for use by persons (including children) 
with reduced physiced, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge, unless they have been given supervision 
or instruction concerning use of appliance by person responsible for 
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not 
play with the appliance.

The system When unit is stopped, it won't restart 
immediately until 3 minutes have
elapsed to protect the system.
When the electric plug is pulled out 
and reinserted, the protection circuit 
will work for 3 minutes to protect the
air conditioner.

does not restart
immediately.

 Specifications
During unit operation or at stop, 
a swishing or gurgling noise may 
be heard.At first 2-3 minutes after
unit start, this noise is more noticeable. 
(This noise is generated by
refrigerant flowing in the system.)
During unit operation, a cracking
noise may be heard.This noise is
generated by the casing expanding
or shrinking because of
temperature changes.
Should there be a big noise from
air flow in unit operation, air 
 filter may be too dirty.

The refrigerating circuit is leak-proof.

Noise is heard The machine is adaptive in following situation
1.Applicable ambient temperature range:

Maximum:D.B/W.B 32oC/23oC
Indoor Minimum:D.B/W.B 21oC/15oC

Normal Cooling

Performance Outdoor

inspection Maximum:D.B 27oC
Indoor Minimum: D.B 15oC

Heating
This is because the system 
circulates smells from the interior
air such as the smell of furniture,
paint, cigarettes.

Smells are
Outdoor

Maximum:D.B/W.B 24oC/18oC

Minimum:D.B/W.B -7oC/-8oC
generated.

Outdoor
(INVERTER)

Mist or steam are 

Maximum:D.B/W.B 24oC/18oC

Minimum:D.B - 0oC

blown out. During COOL or DRY operation, 
indoor unit may blow out mist.
This is due to the sudden cooling
of indoor air.

2. If the power supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer   or its service agent or a similar qualified   person.

3. If the fuse of indoor unit on PC board is   broken,please change
it with the type of T. 3.15A/ 250V. If the fuse of outdoor

  broken,change it with the type of T.25A/250V
unit is

In DRY mode, when room temperature
becomes lower than temp.
setting+2 oC,unit will run
intermittently at LOW speed 
regardless of FAN setting.

In dry mode, fan 
speed can’t be standard.
changed.

Is power plug inserted?
Is there a power failure?
Is fuse blownout? by young children or infirm

Is the air filter dirty?
Normally it should be cleaned 
every 15 days.
Are there any obstacles before 
 inlet and outlet?
Is temperature set correctly?
Are there some doors or 
 windows left open?
Is there any direct sunlight
through the window during the 
cooling operation?(Use curtain)
Are there too much heat sources
or too many people in the room 
during cooling operation?

to ensure that they do not play
Multiple

Poor cooling
with    the appliance.

Please employ the proper power plug,    
cord.

check
9. which fit into the     power supply

10.The power plug and connecting cable
attestation.

In order to protect the units,please turn    
30 seconds     later, cutting off the power.

must have acquired the local 

11.  off the A/C first, and at least 

20

Maximum:D.B/W.B 4 oC/26oC
Minimum: D.B - 0oC

4. The wiring method should be in line with   the local wiring

5. After installation, the power plug should   be easily reached.

6. The waste battery should be disposed   properly.

7. The appliance is not intended for use
persons    without supervision.

8.Young children should be supervised    

Address:Haier Industrial Park, Haier Road, Hi-Technology Zone, 
Qingdao City, Shandong Province, P.R. China 

 Contacts: TEL +86-532-8893-7937

Website: www.haierhvac.eu
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20RJEŠAVANJE PROBLEMA 

DIJELOVI I FUNKCIJE

AJA

INSTALACIJA UNUTARNJE JEDINICE

UPOZORENJA

Funkcija Vizualnog kvaliteta zraka
Ovaj proizvod ima ugra en senzor za prašinu i
senzor za vlagu, koji inteligentno moze da detektira
vla nost i kvalitetu zraka u zatvorenom
prostoru.Oglašava alarm kada PM2.5 prelazi
standarde putem pojasa sa lampicama koje se
svetle crveno koje u normalnim uvejtima moraju biti
zelene.Mo e to no prosuditi i omogu iti vam da
uvijek saznate o stanju zraka u vašem domu.

Funkcija uklanjanja PM2.5
Ovaj proizvod ima dvije metode za uklanjanje
zagadjuju e estice, jedna je korištenjem HEPA
visokou inkovitog filtra za sna no uklanjanje prašine
za uklanjanje PM2.5 i PM10 itd., A drugi pomo u
me unarodne vode e IFD svjetlosne ionske
tehnologije visoke u inkovitosti za sna no
uklanjanje prašine PM0.3 i PM2.5 itd.

oslanjaju i se na funkcije automatske detekcije,
podsjetnika i uklanjanja. Me utim, ove dvije se
funkcije ne mogu koristiti istovremeno.

Funkcija Wi-Fi
Ovaj proizvod mo e ostvariti daljinski nadzor, rad,
upravljanje, upit potrošnje energije, postavku
mirovanja i druge funkcije putem Wi-Fi -a kako bi
korisnici u ivali u ugodnoj temperaturi na miru.
Oprema koju trebaju obezbediti korisnici je: pametni
telefon s operativnim sustavom Android ili IOS i
be i ni ruter (koji treba biti povezan
na internet).

Funkcija tišine
Haier klima ure aj ima funkciju  tišine kako bi stroj 

Oni pokazuju 

radio  tiho.
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Dijelovi i funkcije
Unutarnji ure aj

IZLAZ

ULAZ

KABLE

Molimo Vas da napraviti postupak u skladu sa stavrnim proiz-

1. 

2. 

-

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

4

1.
2.
3. LOCK prikaz
4. -

-
-

-

CLOCK prikaz
6.

dolje

desno
7.

8.
9.

prikaz

17.
18.

 FAN (VENTILAT OR) dugme
 SLEEP  
dugme

19. SMART HUMIDITY dugme

1. TURBO/QUIET dugme
2. I FEEL dugme
3. MODE dugme
4. AIR STATUS dugme
5. TEMP+/- dugme
6. SWING lijevo/desno dugme
7. ECOSENSOR dugme
8. SELF CLEAN dugme
9. TIME ON dugme
10. TIME OFF dugme
11. LOCK dugme
12. LIGHT dugme
13. RESET dugme
14. CONFIRM/CANCEL dugme
15. EXTRA FUNCTION dugme
16. SWING gore/dolje dugme

20. PURIFY dugme
21. ON/OFF dugme

Ulaz za zrak

Izlaz za zrak

Vertikalni  (unutarnji)
Regulacija smjera lijevog i desnog toka zraka

Unutarnji deflektor zraka (unutarnji)
Regulacija smjera strujanja zraka prema 
gore i dolje

Vanjski deflektor zraka

Senzor vlage (unutarnji)

Senzor kvaliteta zraka (unutarnji)

Prikaz (interni)

Prikaz temperature

Kvaliteta

Wi-FiVrijeme

Prikaz 

Podsjetnik
za PM2.5

zraka

AIRFLOW
HEALTH
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2.

Svakim pritiskom 

manje. Ako tipku 

-

Podešavanje Clock (sata) LOCK/LIGHT/RESET/EXTRA 
FUNCTION 

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

3. -

-

1.

-

ba biti unutar 7 metara i bez ikakvih prepreka. Kada su u prostori-

-

-

ta kasnije.
4.

FUNCTION
EXTRA

1.
Koristi za isklju
i prikaza LCD.

2.

zaslona.Pritisnite indika-

torsku tipku 10 puta unutar 

-

prikaz temperature okoline pritisnite 

-

-

zana samo nekoliko sekundi.

3.

RESET

-

CONFIRM
CANCEL

RESET

LOCK

LIGHT

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

AIRFLOW
HEALTH

AIRFLOW
HEALTH
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DRY i FAN 

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

COOL

DRYFAN

HEATAUTO

1.

2.

-

AUTO
-

peraturi.

COOL
-

DRY

brzini.

-
tora ovisno o sobnoj temperaturi.

-
3.Pritisnite tipku TEMP

Svaki put kad se pritisne 

-

Svaki put kad se pritisne 

smanjuje 1°C.

-

u.

4.  

AUTO LOW MID HI

MODE

AIRFLOW
HEALTH
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Pritisnite tipku 

-

-

rada.

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSORAIRFLOW
HEALTH

AIRFLOW
HEALTH

U modu PAMETNA VLA NOST, raspon
termoregulacije je 16 ° C-30 ° C. Kada je brzina
ventilatora prikazana kao automatska (zadano
po etno stanje), to je pametan na in rada  i
klima ure aj automatski regulira i kontrolira
relativnu vla nost zraka unutarnjeg okru enja
unutar 40% -55%. Ako ru no podesite brzinu
ventilatora na visok / srednji / niski polo aj, tada
klima uredjaj ulazi u uobi ajeno sušenje.Ako je
brzina ventilatora postavljena na automatsko,
ure aj ponovno ulazi u mod pametne vla nosti.

Pritisnite dugme 

Funkcija AIR STATUS

Ako pritisnete gumb upita, LCD zaslon e prikazati
temperaturu unutarnjeg okru enja.
"Ako dvaput uzastupno pritisnete dugme, LCD zaslon
prikazat e vrijednost vla nosti zraka u zatvorenom prostoru;
Ako pritisnete dugme tri puta neprekidno, LCD zaslon e
prikazati koncentraciju   PM2.5 u unutarnjem zraku"
Napomena: Vremenski intervali kontinuiranog pritiska na
dugmi e moraju biti manji od 5 s.



jednostavno pritisnuti tipku SLEEP i 

Pritisnite tipku  SLEEP.SLEEP

-

kako vam ne bi bilo prehladno dok spa-

vate.

-

-

bi bilo pretoplo dok spavate.

-

struje

Smanjuje se za 2°C

Smanjuje se za 2°C

3 sat
Raste  1°C

3 sat

1 sat

1 sat

HEAT

SLEEP

temperatura
Udoban SLEEP

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSORAIRFLOW
HEALTH
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MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSORAIRFLOW
HEALTH

AIRFLOW
HEALTH

Pritisnite tipku PURIFY na daljinskom
upravlja u  

Funkcija pro iš avanja:
* IFD filter:

U na inu hla enja / grijanja / ventilatora, ako pritisnete dugme
PRO ISTITI na daljinskom upravlja u, filtar za uklanjanje prašine e
se pomaknuti u radni polo aj u roku od tri minute i po eti pro iš
avanje.

U pametnom na inu rada ure aj e automatski odrediti treba li
funkciju pro iš avanja uklju iti ili ne prema vrijednosti koncentracije
PM2.5 koju je detektirao senzor kvalitete zraka u zatvorenom
prostoru.
"Ako treba, tada e se automatski uklju iti funkcija pro iš avanja.
Kad koncentracija PM2.5 padne na a
odre enu vrijednost, funkcija pro iš avanja e se automatski isklju iti
i ne morate pritisnuti daljinski upravlja . "
Izlazna metoda:
"1. Dok klima ure aj radi u na inu pro iš avanja, ako pritisnete
dugme PRO ISTITI, funkcija pro iš avanja e se poništiti i filtar za
uklanjanje prašine e se pomaknuti natrag u po etni polo aj.
"
Stvari koja zahtijevaju pa nju:
1. Korisnici mogu postaviti mogu nost uklju ivanja automatskog
na ina pro iš avanja kroz Aplikaciju.
2. Kada je funkcija pro iš avanja uklju ena, zbog klizanja filtra za
uklanjanje prašine, mo e se pojaviti lagana buka i to je normalna
pojava.
3. Ako svjetlosni pokaziva  kvalitete zraka još uvijek pokazuje crvenu
boju nakon du eg vremena rada pro iš avanja, preporu ujemo da
zamijenite i o istite filtar za uklanjanje prašine.
4. U na inu pro iš avanja, rad ventilatora na maloj brzini e utjecati
na u inke pro iš avanja.
5. Ne mo ete izravno u i u na in pro iš avanja iz na ina samo iš
enja.

6. Modul za pro iš avanje ovog proizvoda ima prijenosni mehanizam,
stoga nemojte esto uklju ivati i isklju ivati funkciju pro iš avanja.



7

1. 

na lijevo ili na desno.

2. -

3. 

koristan za.

1.
dolje

Za svaki pritisak tipke  

smjer protoka zraka na dal-

-

zuje se kako je prikazano 

2.Usmjeravanje protoka zraka lijevo i desno

-

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

COOL/DRY/FAN:

HEAT:

AUTO:

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSORAIRFLOW
HEALTH

AIRFLOW
HEALTH

AIRFLOW
HEALTH

strujanja zraka

-

direktno prema tijelu.

-

 se pojavljuje na zaslonu.

zraka direktno prema tijelu.

strujanja zraka

-

-

-

HEALTH
AIRFLOW

1. 

2. 

3. 

4. 

otvora za izlaz zraka dovodi do pojave kondenzata koji zatim

uvjetima.

1. 

2. 
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1. 

tjelesne temperature.

2. 

3. 

senzora.

4. 

6. 

zida.

7. 

8. 

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

-

SOR. Svakim pritiskom 

-

-

-

-

-

-

1.
.Daljinski

treptati.

.

OFF

2.
Svaki put kada pritisnete 

-
-

unutar 24 sata.

3.

4.Otkazati postavak timer

zaslon eliminira.

-

vanje vremena treba se resetirati.

-

TIMER

MODE I FEEL

SLEEP

TIME TIME CONFIRM
CANCEL

LOCK LIGHT RESET

ON OFF

FUNCTION
EXTRA

ECOSENSOR

ECOSENSOR

TIME
ON

TIME
OFF

CONFIRM
CANCEL

CONFIRM
CANCEL

AIRFLOW
HEALTH

AIRFLOW
HEALTH
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TIMER
4ºC 4 AUTO COOL
4ºC 4 AUTO HEAT

T

16ºC

 

-

IOS sustav 

-

tava

Android sustav 

sustava

Kontrola Interakcija

Podsjetnik

Upit

Usluga APP

Usluga u 
oblaku

Haier smart
AC

rada
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samo aplikacija hOn.

Uvod u Steri Clean

-

-

1. 

2. 

3. 

zraka.

4. 

-

1

2

3

Umetanje baterije



Upotreba

Funkcionalni opis

svrha ove funkcije je  .

Ulazak i izlazak:

-

-

 T -

NAPOMENA:

1. 

2. 

 T3.
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4. V

5. 
-

pokrenite nakon 10 sekundi.

6. 

V -
 -

-



Rad - Ugradnja i uklanjanje IFD 
1. Kratki uvod mehanizma (slika je skica dijelova; pogledajte stvarni objekt)

Desni okvir za ugradnju

Lijevi okvir za ugradnju L

2. Ugradite filtarski element

zaglaviti).

L R

mjestu.

Ugradite drugi filtarski element u desni okvir u 
skladu s radnim koracima  i ; Provjerite i 
osigurajte da je filtarski element u istoj ravni sa 

3. Uklonite filtarski element

prikazanom na slici i izvucite filtarski element.

* Napomena: Prije ugradnje i uklanjanja filtarskog eleme

 

Radni koraci filtarskog elementa s desne strane isti su kao i oni s lijeve strane.

11



12

IFD modul za uklanjanje prašine mo e se koristiti cijelo vrijeme,
op enito se ne treba zamijeniti i mo e se prati. Prema stvarnim uvjetima
klima ure aja, samo ga o istite sami ili kada to zatra i Aplikacija. Osim
toga, o istite prašinu na odašilja u negativnih jona na desnoj
unutarnjoj strani zra nog kanala suhom etkom i drugim predmetima.
Prilikom rastavljanja i iš enja IFD modula, unaprijed isklju ite
napajanje i pri ekajte 1 minutu prije uklanjanja zaslona za iš enje!
1. Isklju ite stroj i isklju ite prekida  napajanja, dr ite ru ku rešetke za
ulaz zraka i otvorite ih, a zatim uklonite zaslon za prašinu;
2. Dr ite ru ku na IFD modulu za uklanjanje prašine i izvucite modul
van;
3. Nakon što izvadite modul za uklanjanje prašine, postavite ga na
ravnu površinu i koristite mlaznice ili glavu usisiva a ili  etkom o ite
prašinu uzdu  površine modula. Usisajte obje strane modula.
4. Dodajte toplu vodu u kadicu i lagano protresite modul u vodi kako
biste ga o istili.
5. Ostavite modul potopljen u vodi 2-3 minute, nemojte ga predugo
potapati, zatim isperite modul istom vodom iz slavine, protresite vodu
iz modula i stavite je na suhi ru nik.
6. Nakon što modul za uklanjanje prašine IFD postane potpuno suh i
bez vode, umetnite ga u stroj i zatim postavite zaštitni zaslon.
Bilješke:

1. Nakon ugradnje klima ure aja, instalater e ubaciti IFD modul za
uklanjanje prašine u klima ure aj.
2. Nakon iš enja, boja modula ne mo e se vratiti u prvobitno stanje, ali
to ne e utjecati na njegovu u inkovitost.
3. Utjecaj IFD-a na uklanjanje prašine usko je povezan s strukturom
sobe, veli inom sobe i sadr ajem one iš uju ih tvari u prostoriji. U inci
mogu varirati ovisno o razli itim modelima i okru enjima.
4. IFD modul za uklanjanje prašine mora se postaviti na mjesto prije
rada stroja. Zabranjeno je rukovanje strojem bez ugradnje modula za
uklanjanje prašine.
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Wi-Fi

 proizvod sadr fluorirani s .
Tipa rashladnog sredstva:R32  
GWP* vrijednost:675  
GWP = potencijal globalnog zatopljenja  
Molimo Vas da ispunite neizbrisivom tintom, 

Ne opustite u atmosferu. 

1 rashladno punjenje proizvoda s tvornice 
 2 Dodatno punjenje rashladnog sredstva u polju i 

1+2 ukupno punjenje rashladnog sredstva 
na etiketi rashladnog naboja isporu eni s proizvodom.
spunjena naljepnica mora biti nalijepljena u blizini proizvoda punjenja port (npr na 
unutarnjoj vrijednosti poklopca zaustavljanja). 
A 
B tvornica rashladnog naboja proizvoda: Gledaj plo icu s imenom ure aja
C dodatna koli ina rashladnog napunjenja u polju 
D ukupno punjenje sredstva za  hla enje
E vanjski ure aj 
F rashladno sredstvo motora i cjevovodi za punjenje 

R32 1=

A

kg
B

2 2= kg
C

1

1+2= kg
D

F E



Ugradnja unutarnje jedinice

Alati potrebni za ugradnju

Odvija Moment klju (17mm, 22mm, 26mm)
Sjeka a kliješta Reza cijevi  
Pila za eljezo Alat za širenje (pertlanje) cijevi
Krunasto svrdlo No
Klju (17,19 i 26mm)  Mjerna vrpca
Detektor propuštanja plina Razvrta

 ili otopina sapunice

Izbor mjesta ugradnje

vrsto mjesto koje ne uzrokuje vibracije koje mo e nositi ugra eni element.
Mjesto do kojeg ne dopire para ili toplina koja nastaje u blizini i gdje ne e biti

prepreka usisu i ispuhu.
Mjesto pogodno za odvod teku ine i na kojem je cijevi spojiti s vanjskom

jedinicom
Mjesto s kojega hladni zrak mo što bolje rasporediti.
Mjesto koje je u blizini uti nice i lako je pristupa no sa svih strana.
Mjesto udaljenije više od 1 metra od televizora, radio aparata, be i nih

ure aja i fluorescentnih svjetiljki.
Montirate li daljinski upravlja na zid, odaberite takvo mjesto s kojeg e imati

ispravan kontakt kojem ne e smetati fluorescentna rasvjeta u prostoriji

Izvor napajanja

Prije nego priklju ite ure aj, obvezno morate provjeriti napon
Izvor elektri ne energije mora odgovarati onome koji je naveden na

natpisnoj plo ici
Ugradite zaseban krak elektri ne instalacije za napajanje ovog ure aja.
Uti nica treba biti tako postavljena da je dostupna kabelu za napajanje.

Nemojte produljivati kabel dodavanjem dijelova.

Shema ugradnje unutarnjih jedinica

više od 15 cm

više od 10cm

više od 10cm

Potrebno je paziti na

postavljanje vertikalne

cijevi za odvod

Udaljenost izme u unutarnje jedinice i poda treba biti više od 2m. Molimo promotrite stvarne dimenzije i zna ajke modela kojeg ste kupili.

Prilo eni crte je samo ilustrativan.

.

15



a

4 Spajanje unutarnjeg / vanjskog elektri nog kabela

Skidanje poklopca kablova

Uklonite poklopac terminala u donjem desnom kutu unutarnje jedinice, a
zatim skinuti poklopac kablova uklanjanjem njegovih vijaka.

16

Ugradnja unutarnje jedinice

1 Postavljanje monta ne plo e i odre ivanje mjesta za bušenje
zida

Kada se prvo pri vrš uje mont a plo a

1. Postavite plo u u vodoravan polo aj i pozicionirajte je u skladu s
rasporedom okolnih zidova, stropova i nadvoja, a zatim je privremeno
pri vrstite jednim eli nim avlom.

2. Još jednom provjerite vodoravnost plo e pomo u zidarskog viska
spuštenog iz središta plo e, a zatim dobro pri vrstite plo u eli nim
avlom.

3. Koriste i metalnu mjernu vrpcu odredite mjesto rupe A/C.

Kad se mont a plo a pri vrš uje na nosa postavljen sa
strane i na nadvoj.

Pri vrstite za nosa sa strane i nadvoj. Oni se isporu uju i prodaju zasebno.
Zatim, šri vrstite plo u na fiksirani monta ni nosa .

Dalje postupite u skladu s prethodnom uputom "Kada se prvo pri vrš uje
monta na plo a"

2 Izrada otvora kroz zid i zatvaranje rozetom

napravite rupu od 60 mm u promjeru koja se blago spušta prema vanjskom
zidu.

nakon postavljanja cijevi zatvorite otvor bukom i postavite rozetu

Debljina zida

(Presjek prodora kroz zid) Provla enje cijevi kroz zid

3 Monta a unutarnje jedinice

Postavljanje cijevi

[ cijevi je strane ]
postavite cijevi i crijevo za odvod i pri vrstite ih ljepljivom trakom

[Cijevi s lijeve strane i lijeve stra nje cijevi]
U slu aju cijevi s lijeve strane, izraditi kliještima otvor u poklopcu za njih
U slu aju stra njih lijevih cijevi, svinite cijevi prema otvoru za njih koji je

ozna en na materijalima za toplinsku izolaciju.

1. Umetnite crijevo za odvod u kanal od termoizolacijskih materijala unutarnje

jedinice.

2. Umetnite unutarnji/vanjski elektri ni kabel iz stra nje strane unutarnje

jedinice, i izvucite ga van prema prednjoj strani i zatim ih spojite.

3. Prema ite površinu spoja rashladnim uljem i spojite cijevi.

P ivo zatvorite spoj izolacijskim materijalima i u vrstite ljepljivom trakom

unutarnji / vanjski elektri ni kabel i odvodno crijevo moraju biti pri vrš eni uz
cijev rashladnog medija zaštitnom trakom.
[ cijevi iz ostalih smjerova ]

Sjeka im kliještima isijecite u poklopcu odgovaraju i otvor u skladu s
pru anjem cijevi i zatim svinite cijev prema njezinom polo aju na zidu. Prilikom
savijanja, budite oprezni da ne oštetite cijevi.

Prvo spojite unutarnji / vanjski elektri ni kabel, a zatim posebno izvucite
kabel povezan s toplinskom izolacijom spojnog dijela.

Pri vrš ivanje tijela unutarnje jedinice

Dobro postavite tijelo jedinice na gornje trnove
na monta noj plo i. Pomaknite tijelo s jedne
strane na stranu kako bi potvrdili da je dobro
sjelo.

Kako bi ono dobro naleglo na monta nu plo u,
primite ga s donje strane, dr ite ga ukoso i zatim
ga ravnomjerno spustite u okomiti polo aj.

Skidanje tijela unutarnje jedinice

Kad skidate tijelo unutarnje jedinice, molimo podignite ga rukama dok ne
isko i iz kop i, a zatim dno polako odvojite od zida i podi ite ga dok se ne
nakosi sve dok se ne odvoji od monta ne plo e.

kop e monta na plo

Otvor u zidu

Unutarnja strana Vanjska strana

na plo a

60

Ø65mm

33.3

Ø65mm

206 116.5

Ø65mm

59

230

Ø65mm

43.2

152



Prilikom spajanja kabela nakon instalacije unutarnje
jedinice

1. Provucite kabel izvana kroz livu stranu otvora u zidu u kojem je ve
montirana cijev.
2. Izvucite kabel na prednju stranu i spojite kabel ine i petlju.

Prilikom spajanja kabela prije ugradnje unutarnje
jedinice

Umetnite kabel sa stra nje strane ure aja, a zatim ga izvucite s prednje
strane.

Otpustite vijke i umetnite završetke kablova potpuno u pri vrsnicu, a zatim
zategnite vijke.

Blago povucite kabel kako biste provjerili je li pravilno uveden i pri vrš en
Nakon što su kablovi spojeni, obavezno pri vrstite spojene kablove s

poklopcima elektri nih instalacija

Unutarnja jedinica

Prema vanjskoj jedinici

Napomena:
Prilikom spajanja kabela, pa ljivo provjerite broj terminala unutarnje i vanjske
jedinice. Ako spajanje elektri ne instalacije nije pravilno izvedeno, ure aj ne e
mo i funkcionirati ispravno i mo e do i do ošte enja.

Vodi i za spajanje

1. Ako je priklju ni kabel ošte en, mora ga zamijeniti proizvo a ili ovlašteni
servis ili sli na kvalificirana osoba. Tip ice kojom se vrši spajanje je H05RN-F
ili H07RN-F.
2.Ako je osigura elektronike ošte en, zamijenite ga osigura em tipa
T.3.15A/250VAC (unutarnji).
3. Spajanje treba biti izvedeno u skladu s lokalnim propisima.
4. Nakon instalacije, utika treba biti na dohvat ruke.
5. Prekida treba biti ugra en na fiksnu elektri nu instalaciju. Prekida bi
trebao prekidati sve faze i razmak izme u kontakata ne bi smio biti manji od 3
mm.

5 Postavljanje izvora elektri ne energije
izvor napajanja mora biti isklju ivo namijenjen klima ure aju
u slu aju ugradnje klima ure aja u vl nom prostoru, molimo ugradite

osigura uzemljenja.
kod ugradnji u bilo koje druge prostore koristite zaštitnu sklopku ako je to

ikako mogu e

6 Rezanje i širenje (pertlanje) cijevi

Cijevi se trebaju rezati prikladnim reza em. Ukloniti srh.
Umetnuti matricu za širenje cijevi i proširiti ih (pertlati).

Trn za Uobi ajeni trn

tipa eljusti tipa eljusti (kruti) Tip Imperial

A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0mm

Pravilno Nepravilno

Tanko Ošte enje proširenja   Pukotina Djelomice Previše izvanana

7 Odvodnja
Molimo da odvodno crijevo svakako ugradite tako da ima stalan pad

Molimo nemojte odvodno crijevo ugraditi na na in prikazan dolje.

Molimo ulijte vodu u posudu za skupljanje kondenzata kod unutarnje jedinice
i provjerite prolazi li ona van.

Ako je ugra eno crijevo za odvod u sobi, svakako upotrijebite toplinsku
izolaciju.

8 Odvodnja

Kod greške Opis poteško e Mogu i uzroci poteško e

E1
Neispravan osjetnik
unutarnje temperature

Neispravan spoj; Neispravan
termistor; Neispravna PCB

E2
Neispravan osjetnik
izmjenjiva a

E4
Greška unutarnjeg
EEPROM-a

Neispravni EEPROM podaci;
Neispravan EEPROM;
Neispravan PCB;

E7
Greška u komunikaciji
izme u unutrašnje i
vanjske jedinice

Greška u komunikaciji izme u
unutrašnje i vanjske jedinice
izazvana neispravnim spojem;
Neispravna PCB;

E14
Greška motora
ventilatora unutarnje
jedinice

Zastoj rada zbog prekida spoja
unutar motora ventilatora; Prekid
rada uslijed prekida dovoda
struje motoru ventilatora; Greška
PCB-a.

9 Provjera ugradnje i probni rad

Lijepo vas molimo da kupcima pomo u uputa za uporabu objasnite kako e
koristiti ure aj.

Provjere koje se obavljaju u probnom radu

Stavite kva icu u odgovaraju e ku ice
Curi li plin iz spojnih cijevi?
Toplinska izolacija spojnih cijevi?
Jesu li elektri ni spojevi vanjske i unutrašnje jedinice vrsto spojeni na

priklju nicu?
Jesu li elektri ni spojevi vanjske i unutrašnje jedinice vrsto fiksirani?
Je li odvodnja pravilno postavljena?
Je li uzemljenje dobro spojeno?
Je li unutarnja jedinica dobro pri vrš ena?
Je li napon elektri ne energije u skladu s propisima?
Ima li buke? Radi li kontrolna lampica?
Rade li grijanje (kad je ure aj u tom na inu rada) i hla enje?
Radi li regulacija sobne temperature ispravno?

ite cijev 2.Uklonite srh

3.Umetnite trn za pertlanje

4. Pertlajte cijev

17

matrica alata za pertlanjey

1.Izre

Prekid pada. Kraj je uronjen u

vodu
Neravno.fal

Manje od 5cm.

Razmak u odnosu

na tlo je malen.
Smrad se javlja iz

lijeba.

  4G1.0mm
2

AS25S2SJ1FA-3
AS35S2SJ1FA-3
AS50S2SJ1FA-3



 automatski spustiti i zatvoriti
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Adresa:Haier Industrial Park, Haier Road, Hi-Technology 

 Zone, Qingdao City, Shandong Province, P.R. China 

Kontakt informacije: TEL +86-532-8893-7937

Web stranica: www.haierhvac.eu


